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Abstract

Anlass dieser Studie war meine Beobachtung im Herbstsemester 2019, dass Studierende
withrend meines Deutschunterrichts mit Ubersetzungsapps (wie Google Translate) arbeiteten.
In Japan sind noch keine Forschungsarbeiten zum Einsatz von Online-Ubersetzern im
universitiren Deutschunterricht verdffentlicht worden. Online-Ubersetzungssysteme werden in
Zukunft bestimmt gewohnliche Hilfsmittel werden, die {iberall verwendet werden. Daher ist es
notwendig, die Studierenden iiber die Bedingungen der Verwendung von Ubersetzungsapps zu
unterrichten, anstatt ihre Verwendung zu verbieten. Als Deutschlehrende an einer japanischen
Universitit habe ich diese Studie durchgefiihrt, um zu untersuchen, wie mit Online-Ubersetzern
im Unterricht umgegangen werden sollte.

Dieser Beitrag besteht aus sechs Kapiteln. In Kapitel 1 gebe ich einen Uberblick tiber
diesen Beitrag. In Kapitel 2 werden Geschichte, Typen und Merkmale der maschinellen
Ubersetzung beschrieben. Kapitel 3 beschreibt die Anwendungsweise maschineller
Ubersetzungen im Fremdsprachenunterricht und bezieht sich dabei besonders auf Beispiele aus
dem Englischunterricht, fiir den schon relativ viele Studien vorliegen. In Kapitel 4 befasse ich
mich mit dem Unterschied der Verwendungsweise maschineller Ubersetzungen zwischen
Englisch- und Deutschunterricht an japanischen Universititen. In Kapitel 5 mache ich anhand
eines Beispiels eines Online-Kurses Vorschlige fir den Umgang mit Online-Ubersetzern im
Deutschunterricht. Es ist wichtig, dass unsere Studierenden Online-Ubersetzer in ihren
Moglichkeiten verstehen und souverin-kritisch als Hilfsmittel einsetzen konnen, besonders da

viele von ihnen spéter in ihrem Berufsleben Online-Ubersetzer verwenden werden.
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um sie in Worte zu fassen, sondern zu bestimmte ... (Burton-Hill 2019, S. 226)

Google #f : BEMWFLUCEL TVE LIS - TWA I HE, MW SETERIET AICERE LcEL
TEBHVFEAN, HEVICHETT,

KAER . LI THOETLERENFRT LT L) LR [=X0FLAV-V] @E o,

FLZE - THSETEZ AT, TE 2L TH R, B YIHENRLOROTT] b,
*EFLOFAILY 2 2, zu unbestimmte @ zu D RIGF. B LORBIC Gedanken % - THIr <2 2 LA AL
T v, AUETY 2 b T, LachtHefte* (8 o@phE) » [3oDRRE] LRIKTHEY., ThtBRTHS.

51 3

JE3Z : Vielleicht nicht beim ersten Horen, aber geben Sie diesem mehr als zwanzig Minuten langen, mitreifenden
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